8.1. Rangovas garantuoja, kad jo atlikti Darbai atitiks Sutartyje nustatytus reikalavimus ir kitus
teisés akty reikalavimus, jie bus atlikti be klaidy, kurios panaikinty ar sumaZinty atlikty Darby verte.

8.2. Jei Rangovas nepradeda ir (ar) neiStaiso defekty ar neatitaiso tiesioginés tokio defekto
padarytos Zalos garantiniu laikotarpiu per UZsakovo nurodytg protingg laikg, UZsakovas pats arba
treCiyjy asmeny pagalba gali atlikti tokius Darbus Rangovo sgskaita. Rangovas privalo atlyginti visus
nuostolius, kuriuos patiria UZsakovas, iStaisydamas defekts ir atitaisydamas Zala, jskaitant UZsakovo
kaStus ieskant kito rangovo.

9. Saliq atsakomybé

9.1. Darby vykdymo laikotarpiu Rangovas atsako uZ bet kokig Zala, kuri padaroma Darbams iki
tinkamai atlikty visy $ioje Sutartyje numatyty Darby perdavimo — priémimo.

9.2. Rangovas atsako uz bet kokia Zala, kuri tiesiogiai arba netiesiogiai dél Darby trikumy ar jy
atitaisymo buvo padaryta UzZsakovui, tre¢iajai $aliai ar jy turtui.

9.3. Uzsakovas, uzdelsgs sumoketi Rangovui priklausandias sumas Sioje Sutartyje nustatyta
tvarka ir terminais, Rangovui pareikalavus moka 0,02 % dydzio delspinigius nuo neapmokéty Darby
kainos uZ kiekvieng uzdelsta diena.

9.4. Rangovas, neuzbaiggs Darby Sutartyje numatytu laiku, taip pat nesilaikant pagal Darby
vykdymo grafikg Darby atlikimo terminy, moka UZsakovui 0,02 % dydzio delspinigius nuo bendros
Sutarties kainos uZ kiekvieng pavéluota diena.

9.5. Tuo atveju, jeigu Uzsakovas turi pagrinda remtis §ios Sutarties pazeidimu ar netinkamu jos
vykdymu, jis turi teis¢ sulaikyti Rangovui mokamy sumy ar jy dalies mokejima, kol padaryti
paZeidimai bus pasalinti.

9.5. Jeigu Sutartis nutraukiama dél Salies kaltés, ji kitai Saliai privalo atlyginti d¢l to jos patirtus
nuostolius.

10. Gin¢y nagrinéjimo tvarka

10.1. Visos pretenzijos ir nesutarimai, kylantys tarp 3aliy i§ Sutarties arba kity su ja susijusiy
teisiniy santykiy, sprendZiami derybose.

10.2. Kilus gindui Salis rastu iddésto savo nupmone kitai Saliai ir pasidlo gin¢o sprendimo
buda. Gavusi pasitilyma ginca spresti derybomis, Salis privalo 1 ji atsakyti per 10 kalendoriniy dieny.
Gincas turi biti i$sprestas per 20 kalendoriniy dieny nuo deryby pradZios.

10.3. Jeigu Salims nepavyksta gin¢o i$spresti deryby keliu per 20 kalendoriniy dieny, arba kuri
nors Salis laiku neatsako i pasililyma ginca spresti derybomis, kita Salis turi teisg, rastu informavusi
kita Salj, kreiptis j Lietuvos Respublikos teismg Civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka.

10.4. Visoms pretenzijoms, nesutarimams ar ginfams, kylantiems tarp 3aliy i§ Sutarties arba
kity su ja susijusiy teisiniy santykiy, taikoma Lietuvos Respublikos teisé.

11. Baigiamosios nuostatos

11.1. Sutartis jsigalioja po to, kai Saliy jgalioti atstovai ja pasiraSo ir galioja iki visisko 3aliy
sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo, jei ji nebus nutraukta anks&iau termino. Jei & Sutartis nutraukiama
remiantis joje nustatytais pagrindais, visi kiti Saliy Isipareigojimai pagal Sutartj netenka galios,
i8skyrus tas Sutarties nuostatas, kurios pagal savo esme lieka galioti ir po jos nutraukimo, jskaitant
nuostatas dél atsiskaitymo, gin¢y sprendimo. Salys turi teis¢ nutraukti Sig Sutartj tik joje nustatytais
atvejais ir pagrindais.

11.2. Sios Sutarties pakeitimai ir papildymai jsigalioja, kai jie Sios Sutarties Saliy sudaryti rastu,
pasiraSyti jgalioty asmeny ir patvirtinti $ios Sutarties Saliy antspaudais.

11.3. UzZsakovas turi teis¢ prie§ terming nutraukti Sutart] ir pareikalauti i Rangovo atlyginti dél
to patirtus visus nuostolius $iais atvejais:

11.3.1. jeigu Rangovas nepradeda Darby sutartu laiku ilgiau, kaip penkias dienas, arba dirba
taip létai, kad baigti Darbus Sutartyje nustatytu laiku biity tikrai nejmanoma;

11.3.2. jeigu Rangovas nesilaiko Sutarties sglygy del Darby kokybeés, prastai atlieka Darba,
nepaiso UZsakovo nurodymy pagalinti triikumus nustatytais terminais ar elgiasi kitaip nei nustatyta
Sutartyje ir dél to UZsakovas turi pagrindo manyti, kad Rangovas nepajégs uzbaigti Darby be trikumy
ar nuostoliy UZsakowvui.



